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|. INTRODUCCION

La presente cronica de la Organizacion de las MasidJnidas (ONU) tiene por
finalidad comentar las actividades mas destacagléssddrganos principales de la ONU
en el primer semestre de 2010, lo que viene a aaarpdl contenido recogido en otras
cronicas publicadas en esta seccion dRHEEL en especial, la “Cronica de derechos
humanos”, la “Cronica de paz y seguridad” y la “@ticle on International Courts and
Tribunals”.

[I. LA ASAMBLEA GENERAL

La Asamblea General (AG) continta el desarrollsdesexagésimo cuarto periodo de
sesiones, inaugurado el 15 de septiembre de 2&{9lebpresidencia del ex Ministro de
Asun}os de la Unién Africana de Immabhiriya Arabe Libia, el Sr. Ali Abdussalam
Treki.

El 64° periodo de sesiones tiene establecida umdicamgenda de temas de interés
internaciond y se centra, en particular, en las siguientesticines fundamentales: el
cambio climatico, el terrorismo, la proliferaciée ths armas nucleares y la creciente
pobreza global. En particular, este periodo deosesipresta especial atencion a los
siguientes asuntos: el desarrollo, en especiaDhystivos de Desarrollo del Milenio; la
crisis financiera y econdmica mundial y sus efedobre el desarrollo; el cambio
climatico; la revitalizacion de la AG, incluido gapel en las cuestiones relacionadas

" Profesora Doctora del Area de Derecho Internatiéhiblico y Relaciones Internacionales de la
Universidad de Jaén. E-mail: mcrodri@ujaen.es

! Nacional de laJamahiriyaArabe Libia, historiador, diplomatico y politicBue elegido por aclamacién
por la AG, en fecha de 10 de junio de 2009, comesiBente para su 64° periodo de sesioSes
bibliografia puede consultarse en: www.un.org/sgfdgia/president/64/index.shtmi

2 Programa del 64° periodo de sesiones de la AGliR#SN A/64/251, de 18.9.2009 (mas dos Adenda).
La asignacion de los temas a las sesiones del Blemdas Comisiones aparece en la Resolucion
A/64/252, de 19.9.2009 (més dos Adenda).
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con la paz y seguridad internacionales; el didlegtve civilizaciones; la reforma del
Consejo de Seguridad; la coherencia de todo elnsestle la ONU, la gestion y reforma
de la Secretaria General; la no proliferacion gedarme; y los procesos de examen de
la Comisién de Consolidacién de la Paz y del CandejDerechos Humaribs

La AG aprueba sus decisiones en sesiones plenapia®y sin remision previa a una de
sus Comisiones principales, por lo que se sistematta parte de la Crénica siguiendo
tal distincién; y no se entra a considerar lavatdd de sus innumerables érganos
subsidiariod salvo la mencién puntual a alguno de ellos.

1. Decisiones adoptadas en sesiones plenarias, reimision previa a una Comision
principal

La AG, en sesion plenaria, ha adoptado once Rdaeaks en el primer semestre del
2010, todas sin votacion, con excepcion de laivalal seguimiento del informe de la
Misién de Investigacion de la ONU sobre el conflictle Gaza la asistencia
humanitaria, socorro de emergencia y rehabilitace&dn respuesta a los efectos
devastadores del terremoto en Haita cooperacién internacional para la asistencia
humanitaria en los casos de desastre natural, dgsstecorro hasta el desarrdlida
aplicacion de las recomendaciones que figuran enfeime del Secretario General
sobre las causas de los conflictos y la promoc®nadpaz duradera y el desarrollo
sostenible en Africa el Dia Internacional del Novruz (dia 21 de mateacada afid)la
mejora de la seguridad vial en el mutfdoda cooperacién entre la ONU y la
Organizacién del Tratado de Seguridad Colettival sexagésimo quinto aniversario
del fin de la Segunda Guerra Mundfala Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa-
progresos en su aplicacién y apoyo internacidn# prevencién y control de las
enfermedades no transmisibfey el Dia Mundial de la Estadistica

%Vid. Mufioz Rodriguez, M.C.: “Crénica de la ONU (julicsiémbre 2009)"Revista Electrénica de
Estudios Internacionales? 19, 2010, pp. 1y 2.

4 www.un.org/es/ga/about/subsidiary/index.shtml

® Resolucion 64/254, de 26.2.2010, doc. A/RES/64/8845.3.2010 (98-7-31).
® Resolucion 64/250, de 22.1.2010, doc. A/RES/64/88(B0.4.2010.

" Resolucién 64/251, de 22.1.2010, doc. A/RES/64/88130.4.2010.

8 Resolucién 64/252, de 8.2.2010, doc. A/IRES/64/28230.4.2010.

° Resolucién 64/253, de 23.2.2010, doc. A/RES/64/8831.0.5.2010.

19 Resolucién 64/255, de 2.3.2010, doc. A/RES/64/88510.5.2010.

! Resolucién 64/256, de 2.3.2010, doc. A/RES/64/88619.5.2010.

12 Resolucién 64/257, de 2.3.2010, doc. A/RES/64/887.4.2010.

13 Resolucion 64/258, de 16.3.2010, doc. A/RES/64/888.2.5.2010.

14 Resolucion 64/265, de 13.5.2010, doc. A/RES/64/8850.5.2010.

1°> Resolucién 64/267, de 3.6.2010, doc. A/RES/64/86710.6.2010.
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2. Decisiones adoptadas a partir de los informes digs Comisiones principales

A) Cuarta Comisién “Politica Especial y de Descitanion™®

La AG aprueba una Unica Resolucién, basada ertiladacl de esta Comisidh en el
primer semestre de 2010, que contiene un examenicam las operaciones de
mantenimiento de la paz en todos sus asp&ctos

B) Quinta Comisién “Asuntos Administrativos y Rupsestarios

La AG, por recomendacion de la Comision de Asuntdministrativos y
Presupuestariéy adopta veintisiete Resoluciones, sin necesidadotiion, salvo la
referida a la financiacién de la Fuerza Provisiateala ONU en el Libano (UNIFIEY;
hacia un sistema de rendicion de cuentas en laetaeier General de la ONtJ
cuestiones especiales relativas al presupuestorpgramas para el bienio 2010-26%.1
las condiciones de servicio de los magistraabsitemdel Tribunal Internacional para
la ex Yugoslavia y del Tribunal Penal Internaciopata Ruand el Informe de la
Dependencia Comun de Inspeccion correspondient@0f ¢ el programa de trabajo
para 2018 el examen de la aplicacién de las Resolucionda 4& 48/218 B, 54/244
y 59/272% las disposiciones para financiar la Misién deaBiizacion de la ONU en
Haiti (MINUSTAH), por el periodo comprendido engkl de julio de 2009 y el 30 de
junio de 2010Y"; los informes y estados financieros comprobadagoemes de la Junta
de Auditore&®, las cuestiones intersectorigeda financiacion de la Base Logistica de

15vid. www.un.org/es/ga/fourth/64/documentation.shtml

7 Esta Comisién Trata una variedad de asuntos tale® la descolonizacion, la poblacion palestina
refugiada y los derechos humanos, el mantenimidatta paz, las actividades relativas a las minas, e
espacio ultraterrestre, la informacion, las radiaes ionizantes y la Universidad para la paz.

'8 Resolucion 64/266, de 21.5.2010, doc. A/IRES/64/8667.5.2009 (aprobada sin votacion).

9 vid. www.un.org/es/ga/fifth/64/documentation.shtml

2 Segun el art. 17 de la Carta de la ONU: "La Asaaleneral examinara y aprobara el presupuesto de
la Organizacién; que los Miembros sufragaran lostggade la Organizaciéon en la proporcién que
determine la Asamblea General; y que la Asambleaefaé considerara y aprobara los arreglos
financieros y presupuestarios que se celebrenaoranismos especializados de que trata el Aaticu
57 y examinara los presupuestos administrativotalds organismos especializados con el fin de hacer
recomendaciones a los organismos correspondiehi@<omision se redne durante la parte principhbl de
periodo de sesiones de la AG para tratar las onesticuya financiacion debe ser aprobada por laAG
finales de ese afio, y suele continuar sus sesienesiarzo y mayo de cada afio para abordar las
cuestiones que hayan quedado pendientes (adergéns, laeResolucion 49/233 de la AG, de 23.12.1994,
la Comisidn puede examinar las cuestiones relaavasfinanciacion de las OMP, autorizadas por.el C
de S., en cualquiera de sus periodos de sesiones).

2! Resolucion 64/282, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/88219.8.2010 (131- 2-1).

?2 Resolucion 64/259, de 29.3.2010, doc. A/RES/64/88%.5.2010.

?% Resolucion 64/260, de 29.3.2010, doc. A/RES/64/860.5.2010.

** Resolucion 64/261, de 29.3.2010, doc. A/RES/64/2615.5.2010.

?® Resolucion 64/262, de 29.3.2010, doc. A/RES/64/8625.5.2010.

2% Resolucion 64/263, de 29.3.2010, doc. A/RES/64/263%.5.2010.

2" Resolucién 64/264, de 13.5.2010, doc. A/RES/64/26& 20.5.2010 y Resolucién 64/278, de
24.6.2010, doc. A/RES/64/278, de 17.8.2010.

%8 Resolucion 64/268, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/86814.7.2010.

2% Resolucion 64/269, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/86%8.8.2010.
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la ONU en Brindisi (ltalidf’; la cuenta de apoyo para las operaciones de niaugeito
de la paZ; la financiaciéon de la Operaciéon de la ONU en Bdiu(ONUBY? la
financiacién de la Operacion de la ONU en CostMdgil (UNOCI)®*: la financiacion
de la Fuerza de la ONU para el Mantenimiento deaa en Chipre (UNFICYP la
financiacion de la Mision de la ONU la Republica nixeratica del Congo
(MONUC/MONUSCOY>; la financiacién de la Misién Integrada de la Ot Timor-
Leste (UNMIT)® la financiacién de la Misién de la ONU en EtiopjaEritrea
(UNMEE)*"; la financiacion de la Misién de AdministraciéroRisional de la ONU en
Kosovo (UNMIK)® la financiacién de la Misién de la ONU en LibefiadNMIL) > la
financiacion de la Fuerza de la ONU de Observad®ta Separacion (UNDO®) la
financiacién de la Misién de la ONU en el Sudan fuS)*: la financiacion de la
Mision de la ONU para el Referéndum del Sahara d@otal (MINURSOJ la
financiacion de la Operacion Hibrida de la Uniorriddna y la ONU en Darfur
(UNAMID) *3 la financiacién de la Misién de la ONU en la Relixa Centroafricana y
el Chad (MINURCATY” la financiacion del apoyo a la Misién de la Uniinicana en
Somalia (AMISOMY> y la financiacién de la Oficina de la ONU ante Umion
African&®™,

3. Otras actividades

El 11 de enero, la AG celebra una sesion plendiceosa "Agenda 2010" en su sede de
Nueva York, en la que el Secretario General Bamién subraya que la ONU esta
preparada para hacer del 2010 un afio de "progpessperidad y paZ* El 13 de
enero, la AG realiza una sesién plenaria oficiog@nte sobre la situacion en Haiti.

El 22 de marzo, se organiza el Didlogo interactig@lto nivel sobre la Observancia del
Decenio Internacional para la Accion "El agua, teete vida" (2005-2015) y el logro

de los objetivos convenidos internacionalmentecieteados con el agtfh Los dias 23

y 24 de marzo, se celebra el Didlogo de alto nsadre la financiacion para el

%0 Resolucién 64/270, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/8@0.4.7.2010.
31 Resolucién 64/271, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/8@15.8.2010.
%2 Resolucién 64/272, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/8@%.8.2010.
¥ Resolucién 64/273, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/8@3%.8.2010.
34 Resolucién 64/274, de 24.6.2010, doc. A/IRES/64/8@4.8.2010.
% Resolucién 64/275, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/8@5.1.8.2010.
36 Resolucién 64/276, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/8@6.1.8.2010.
37 Resolucién 64/277, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/8@7.1.8.2010.
38 Resolucién 64/279, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/8@9.7.8.2010.
39 Resolucién 64/280, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/880.9.8.2010.
40 Resolucién 64/281, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/88119.8.2010.
41 Resolucién 64/283, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/8836.8.2010.
42 Resolucién 64/284, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/8846.8.2010.
43 Resolucion 64/285, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/88526.8.2010.
44 Resolucién 64/286, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/8861.8.2010.
45 Resolucién 64/287, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/88731.8.2010.
46 Resolucion 64/288, de 24.6.2010, doc. A/RES/64/8881.8.2010.
47 www.un.org/News/Press/docs/2010/sgsm12696.doc.htm

“8 www.un.org/spanish/ga/president/64/interactiveénahtm|
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desarroll4®. El 17 de junio, tiene lugar una reunién espedmlalto nivel sobre la

prevencién del delito y justicia pefal EI 22 de junio, con ocasi6n del décimo
aniversario del Informe Brahimi, se organiza un adebtematico dedicado al

"Mantenimiento de la paz de las Naciones Unidasamdo hacia el futuré®.

El 25 de marzo, se realiza una reunion conmemeratitraordinaria de la AG con
ocasion del Dia de Rememoracion de las Victimasladé&sclavitud y la Trata
Transatlantica de EsclavésEl 23 de abril, la AG lleva a cabo una sesiéreeis con
ocasion del Dia Internacional de la Madre Tierdadida 6 de mayo, la AG, mediante
una seslgg)n extraordinaria y solemne, recuerdaastiad victimas de la Segunda Guerra
MundialP”.

El 11 de junio, la AG elige, por aclamacion, aligexd Ministro de Asuntos Exteriores
suizo Joseph Deiss, como Presidente del 65° pededesiones de la A

[1l. EL CONSEJO DE SEGURIDAD

El Consejo de Seguridad (el C. de S.) esta integeadel afio 2010 por los 5 miembros
permanentes (China, los EEUU de América, FrantiBeao Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte y la Federacion de Rusia) y ldsriembros no permanentes (Austria
[2010F°, Bosnia y Herzegovina [2011], Brasil [2011], Gab@011], Japén [2010],
Libano [2011], México [2010], Nigeria [2011], Turiq.{2010] y Uganda [2010f

El C. de S. se ha pronunciado en el primer semdsir@010 que afectan a paises 0
zonas determinadas como: AfganistanChad (la Republica Centroafricana y la

49 www.un.org/es/events/ffd/2010/

%0 \www.un.org/News/Press/docs/2010/ga10949.doc.htm

L \www.un.org/News/Press/docs//2010/ga10953.doc.htm

2 www.un.org/es/events/slaveryremembranceday/

3 www.un.org/es/events/remembranceday/

> www.un.org/News/Press/docs/2010/ga10947.doc.htm

% Se indica entre corchetes el afio en que terminaasulato.

5 www.un.org/spanish/sc/members.asp. El turno mémsua la Presidencia del C. de S. puede verse en
www.un.org/spanish/docs/presidency/presidency.asp

*"El C. de S. prorroga hasta el 23.3.2011 el mandiaia Misién de Asistencia de la ONU en Afganistan
(UNAMA) y decide que la UNAMA vy el RepresentantepEsial del SG, en el marco de sus respectivos
mandatos y guiados por el principio de afianzaimalicacion y el liderazgo de Afganistan, sigan
orientando, de conformidad con el Comunicado dedaferencia de Londres, la labor civil internaciona
para: a) promover un apoyo mas coherente de lamidad internacional a las prioridades de desarsollo
gobernanza del Gobierno de Afganistan y apoyamiadidas destinadas a aumentar la proporcién de la
ayuda para el desarrollo prestada por intermedidGdbierno afgano y las medidas para aumentar la
transparencia y la eficacia de la utilizacion desagcursos por el Gobierno; b) reforzar la coagién

con la Fuerza Internacional de Asistencia paradguB8dad y el Representante Civil Superior de la
OTAN, a todos los niveles y en todo el pais; c)izanactividades de extension politica y buendsias
para apoyar programas de reconciliacién y reintégmna dirigidos por el Gobierno afgano; y d) apoyar
los preparativos de las proximas elecciones lggiak nacionales, a peticion del Gobierno afgano.
Ademas, la UNAMA y el Representante Especial oaent la labor civil internacional en estas otras
esferas: a) fortalecer y ampliar su presencia do & pais, promover a nivel local la aplicacionlae
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subregion}®, Chipre®, Republica Democratica del Cori§o Republica Popular
Democréatica de Coréh Costa de Marfff, Haitf®, Irar’*, Nepaf®, Oriente Medi6®,
Séahara Occidenfd| Somalid® Sudaf®y Timor-Lesté’.

Estrategia Nacional de Desarrollo y la Estrategi@idhal de Control de Drogas: b) apoyar y fortalece
las medidas que se adopten para mejorar la golzeryagl estado de derecho y combatir la corruperon
los planos local y nacional, y promover, en el pléocal, iniciativas de desarrollo; ¢) desempefiza u
funcion central de coordinacion para facilitar leegtacion de ayuda humanitaria; d) colaborar con la
Comision Independiente de Derechos Humanos de Aigan) con el apoyo de la Oficina del Alto
Comisionado de la ONU para los Derechos Humands;oaso con las ONGs internacionales y locales
pertinentes, para asegurar la aplicacion de lgsoslisiones sobre las libertades fundamentales y los
derechos humanos consignadas en la Constitucidiigdmistan y en los tratados internacionales en los
que es parte Afganistan, en particular las relatalapleno disfrute de esos derechos por la myje);
apoyar la cooperacién regional para promover labditad y la prosperidad en Afganistan. Por otra
parte, exhorta al Gobierno de Afganistan a que,l@@sistencia de la comunidad internacional, idelsi

la Fuerza Internacional de Asistencia para la Seadry la coalicion de la Operacién Libertad Durade
de conformidad con sus respectivas responsabililagde irdn evolucionando, siga haciendo frente a |
amenaza que para la seguridad y la estabilidad\fdelnistan representan los talibanes, Al-Qaida, los
grupos armados ilegalmente, los delincuentes yngsientervienen en el trafico de estupefacientes;
condena en los términos mas enérgicos todos logmiegaperpetrados contra la poblacion civil y las
fuerzas afganas e internacionales; y recorioseprogresos realizados por la Fuerza Internatidea
Asistencia para la Seguridad y otras fuerzas iatgomales a la hora de reducir al minimo el riedgo
bajas civiles, como se describe en el informe d&JNBAMA de enero de 2010 y las exhorta a que
mantengan sus vigorosos esfuerzos al respectol(REs01917, de 22.3.2010, doc. S/RES/1917 (2010),
de 22.3.2010).

8 E| C. de S., considerando que la situacién eed#n sigue constituyendo una amenaza para lg paz
la seguridad internacionales, prorroga hasta &.2610, luego hasta el 26.5.2010, y finalmenteahakt
31.12.2010, el mandato de la MINURCAT, ordena lduceion progresiva de los efectivos hasta la
liquidacién final de la Misién a finales de 2010pdifica su mandato para cumplir funciones espesiale
en consulta con el equipo de la ONU en el paisguis proceda, en consulta con la Oficina Integdida

la ONU para la Consolidacion de la Paz en la Regail@entroafricana (BINUCA), 6 con el gobierno del
Chad 6 de la Republica Centroafricana; toma notasleompromisos del Gobierno del Chad respecto la
proteccién de la poblacion civil; acoge con bengfael Acuerdo de Yamena de 15.1.2010 sobre la
normalizacién de las relaciones entre el Sudan @held y los anteriores acuerdos conexos; alienta al
Gobierno del Chad a que continlie las conversaciomedos grupos armados y exigee estos grupos
pongan fin a la violencia de inmediato; e instendas las partes del Chad y la Republica Cenitaah,
respectivamente, a que apliquen el acuerdo de 8&t25.10.2007 y el acuerdo general de paz de
Libreville el 21.6.2008 y a que prosigan sus egioempor entablar un didlogo nacional, respetando lo
marcos constitucionales (Resolucién 1913, de 12182 doc. S/RES/1913 (2010), de 12.3.2010,
Resolucién 1922, de 12.5.2010, doc. S/RES/19220(2@e 12.5.2010 y Resolucién 1923, de 25.5.2010,
doc. S/IRES/1923 (2010), de 25.5.2010).

* El C. de S. apoya los acontecimientos producidoke Gltimos meses informados por el Secretario
General, los progresos en las negociaciones ingtee @e apliquen medidas de fomento de la confianza
reafirma su Resolucién 1251 (1999); y prorroga eindato de la Fuerza de la ONU para el
Mantenimiento de la Paz en Chipre (UNFICYP) ha$td512.2010 (Resolucion 1930, de 15.6.2010,
doc. S/RES/1930 (2010), de15.6.2010).

@ El C. de S. determingue la situacion en la Republica Democratica dehg®o(RDC) sigue
constituyendo una amenaza para la paz y la seguindernacionales en la regiéon, asi que actuando en
virtud del Capitulo VII de la Carta, prorroga elnmdato de la MONUC hasta el 30.6.2010 y decide que,
en vista de la nueva fase a que se ha llegadoRD@ la Misién de la ONU pasa a denominarse, tirpar
del 1.7.2010, Mision de Estabilizacién de la ONUI@RDC (MONUSCO) y estara desplegada hasta el
30.6.2011 con los componentes civil, judicial y ipEmtiario asi como con efectivos militares y de
policia. Su futura reconfiguracion dependera devtalucion en el terreno y el logro de tres objefiva)

la conclusion de las operaciones militares qudesan a cabo en los Kivus y la Provincia Orienpalia
reducir la amenaza de los grupos armados y restlBusstabilidad; b) el aumento de la capacidad del
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Gobierno de la RDC para proteger eficazmente aldapion mediante el establecimiento de fuerzas de
seguridad sostenibles; y c) la consolidacién dautaridad del Estado en todo el territorio, mediagit
despliegue de la administracion civil congolefia. nEdindato de la MONUSCO tendra alcanza la
proteccién de los civiles asi como la estabilizacy consolidacion de la paz (Resoluciéon 1925, de
28.5.2010, doc. S/RES/1925 (2010), de 28.5.2010).

®1EiC. de S., actuando en virtud del art. 41 deded; prorroga el mandato del Grupo de Expertofa de
Resolucién 1874 (2009) hasta el 12.6.2011 e indtadas los Estados, los érganos competentes de la
ONYU y otras partes interesadas a cooperar plenanecen el Comité establecido en la Resolucién 1718
(2006) y con el grupo de Expertos, en particulapprcionando informacion la aplicacion de las maslid
impuestas en las Resoluciones 1718 (2006) y 18D09)2 (Resolucion 1928, de 7.6.2010, doc.
S/RES/1928 (2010), de 7.6.2010).

2 E| C. de S., considerando que la situacién imgeram Costa de Marfil sigue constituyendo una
amenaza para la paz y la seguridad internacioralés region, adopta, en virtud del Capitulo délla
Carta de la ONU, una serie de consideraciones ydasdle apoyo al proceso politico de Uagadugu; y
prorroga el mandato de la Operacién de la ONU estaCde Marfil (ONUCI), y de las fuerzas francesas
que la respaldan, hasta el 31.5.2010, luego hds®0.6.2010 y, finalmente, hasta el 31.12.2010
modificando su mandato para este Ultimo plazo pguaar a las partes a aplicar el acuerdo politeeo d
Uagadugu: consolidaciéon de la estabilidad del jpafslancia de los grupos armados, proteccion de
civiles, vigilancia del embargo de armas, servid® informacion publica, asistencia en materia de
derechos humanos y apoyo a la asistencia humajtacontribucion al proceso electoral y la
identificacién de la poblacion (apoyo a la orgaci@a de elecciones abiertas, limpias y transpasepte
operaciones de identificacion de la poblacion)ntébucion a las demés tareas pendientes del prates
paz (desarme, desmovilizacién, almacenamiento desary reintegracion de los excombatientes de
ambas partes y los miembros de las milicias, apbyestablecimiento de la administracion estatal y
poder judicial en todo el pais y reforma del sed@ia seguridad) y otras tareas (Resolucion 1841,
28.1.2010, doc. S/RES/1911 (2010), de 28.1.2018plRei6n 1924, de 27.5.2010, doc. S/RES/1924
(2010), de 27.5.2010 y Resolucién 1933, de 30.®208dc. S/IRES/1933 (2010), de 30.6.2010 ).

% El C. de S. expresa su pésame Yy solidaridad abéagién haitiana tras el devastador terremoto de
enero de 2010 y aumenta, por ello, la dotacioraddINUSTAH (Resolucién 1908, de 19.1.2010, doc.
S/RES/1908 (2010), de 19.1.2010 y Resolucién 19#¥,4.6.2010, doc. S/RES/1927 (2010), de
4.6.2010).

® E| C. de S. preocupadpor los riesgos de proliferacién que plantea elgmmma nuclear de Iran,
teniendo en cuenta su responsabilidad primordiamdeatener la paz y la seguridad internacionales,
aclarando que nada de lo dispuesto en la presest@uRion obliga a los Estados a emprender accmnes
medidas que vayan mas alla del alcance de la n{isiclaido el uso de la fuerza o la amenaza deldeso

la fuerza) y de acuerdo al art. 41 del Capitulo, ¥flrma que, hasta la fecha, Iran ha incumplido lo
requisitos de la Junta de Gobernadores del OIE& didpuesto en las Resoluciones 1696 (2006), 1737
(2006), 1747 (2007) y 1803 (2008) y determina quée ldebe adoptar, sin mas demora, las medidas
exigidas y/o acordadas por/con la OIEA, esenciglesa fomentar la confianza en los fines
exclusivamente pacificos de su programa nucleagsplver las cuestiones pendientes, y recuerda y
detalla las obligaciones de los Estados para eptiomento de las decisiones del C. de S. en entité

ya citadas (Resolucién 1929, de 9.6.2010, doc. S/IER9 (2010), de 9.6.2010).

%S El C. de S. prorroga el mandato de la Mision d@®U en Nepal (UNMIN) hasta el 15.5.2010, hasta
y luego hasta el 15.9.2010, teniendo en cuentarlalasion de algunos elementos del mandato y lar lab
de vigilancia y gestion de las armas y el persanalado que se esta realizando, con arreglo al Aouer
de 25 de junio de 2008, entre los partidos pokticme contribuira a la culminacion del procespae y
pide al Gobierno de Nepal que adopte las medidassagas para preparar la retirada de la UNMIN
(Resolucion 1909, de 21.1.2010, doc. S/RES/19020R@e 21.1.2010 y Resolucién 1921, de 12.5.2010,
doc. S/IRES/1921 (2010), de 12.5.2010).

® El C. de S. prorroga el mandato de la Fuerza @& de Observacioén de la Separacion hasta el 31 de
diciembre de 2010; y exhorta a las partes a cunigliResolucion 338 (1973) (Resolucién 1934, de
30.6.2009, doc. S/IRES/1934 (2010), de 30.6.2010).

®7El C. de S. reafirmin necesidad de que se respeten los acuerdosreslitancertados con la Mision de
la ONU para el Referéndum en el Sahara OccideMiNWRSO) respecto de la cesacion del fuego;



[20] REVISTA ELECTRONICA DEESTUDIOSINTERNACIONALES

Por otra parte, el C. de S. ha adoptado tres R@eaks relacionadas con el Tribunal
Internacional de Justidia el Tribunal Internacional para el enjuiciamierde los
presuntos responsables de las violaciones gravekedeeho internacional humanitario

acoge con beneplaci® compromiso de las partes de continuar el prodesoelebrar conversaciones
oficiosas en pequefia escala para preparar unaqoimia de negociaciones; pide a las partes gaa si
dando muestras de voluntad politica y con ello igiep el inicio una fase mas intensiva y sustantiga

las negociaciones, con miras a aplicar las Reswniasi 1754 (2007), 1783 (2007) 1813 (2008) y 1871
(2009) y que contindien las negociaciones, bajcalapicios del Secretario General, de buena fe y sin
condiciones previas, para lograr una solucion igalijusta, duradera y mutuamente aceptable, que
conduzca a la libre determinacion del pueblo délagh Occidental; y, finalmente, prorroga el mandato
de la MINURSO hasta el 30 de abril de 2011 (Res®ut920, de 30.4.2010, doc. S/RES/1920 (2010),
de 30.4.2010).

% El C. de S. acoge con beneplacito la decisibnad&nion Africana (UA) de que la AMISOM
permanezca en Somalia hasta el 31.1.2011 y renbegta dicha fecha, la autorizacién a los Estados
miembros de la UA para adoptar todas las medidassaeas para desempefiar su mandato actual,
contenido en la Resolucién 1772 (2007); recuesdadeclaracién de intenciones para establecer una
operaciéon de mantenimiento de la paz de la ONUndtada en la Resolucion 1863 (2009), y hace notar
gue, en cualquier decision de desplegar una opgerat® esa indole, se tendrian en cuenta, entre otra
cosas, las condiciones enunciadas en el inform&elaietario General de 16.4.2009 (S/2009/210); pone
de relieveque la seguridad de Somalia a largo plazo depeeadgpud el Gobierno Federal de Transicion
despliegue efectivamente la Fuerza de Seguridahkc la Fuerza de Policia de Somalia, en el marc
del Acuerdo de Djibouti y de conformidad con unaaegia nacional de seguridad; e insta a todas las
partes somalies a apoyar el Acuerdo de Paz de Wjilzoponer fin a las hostilidades, el enfrentarue
armado y los intentos de debilitar al Gobiernodfallde Transicion; pidgue cesen de inmediato todos
los actos de violencia o abusos cometidos congra&ildles y el personal humanitario en contravemcio
del derecho internacional humanitario y las noreeglerechos humanos; y exige que todas las partes
garanticen el acceso pleno, seguro e irrestricta lstribuir sin demora ayuda humanitaria a las
personas que necesitan asistencia en todo el Ratol(icion 1910, de 28.1.2010, doc. S/IRES/1910
(2010), de 28.1.2010). En marzo, el C. de S., gndrdel capitulo VIl de la Carta, recuerda a lstaHos

la necesidad de cumplir las medidas impuestas Bedaluciones 733(1992), 1844(2008) y 1907(2009),
aflade otras medidas como la prorroga y ampliacglinnhndato del Consejo de Supervision , o la
peticion al Coordinador de la Ayuda Humanitarial@e@NU para Somalia de que informe al Consejo
sobre cualquier impedimento de asistencia humamitaSomalia (Resolucion 1916, de 19.3.2010, doc.
S/RES/1916 (2010), de 19.3.2010). En abril, el €.5d, preocupadpor los casos en que se libera a
personas sospechosas de pirateria sin compardedagusticia, decide crear las condiciones na@sa
para asegurar que los piratas rindan cuentas deastios (Resolucion 1918, de 27.4.2010, doc.
S/RES/1918 (2010), de 27.4.2010).

%9 El C. de S. prorroga el mandato de la Misién d®RU en el Sudan (UNMIS) hasta el 30.4.2011; y
destacda importancia del Acuerdo General de Paz, los raosesobre Darfur y el Acuerdo de Paz del
Sudan Oriental, de octubre de 2006, y exhorta asttak partes a que respeten y cumplan sin deo®ra |
compromisos contraidos en virtud de esos acueieso{ucion 1919, de 29.4.2010, doc. S/RES/1919
(2010), de 29.4.2010).

OEl C. de S. prorroga el mandato de la UNMIT ha$t26.2.2011 (Resolucién 1912, de 26.2.2010, doc.
S/RES/1912 (2010), de 26.2.2010). Igualmente, iastadas las partes de Timor-Leste, a que sigan
colaborando y participando en el didlogo politicegnsolidando la paz, la democracia, el estado de
derecho, el desarrollo social y econémico sostenibl adelanto en la proteccion de los derechos
humanos y la reconciliacién nacional en el paiseafirma su pleno apoyo a los esfuerzos que sigue
desplegando el Representante Especial del Seore®eneral para tratar de resolver los criticos
problemas politicos y de seguridad que enfrentpaéd, entre otras cosas fortaleciendo la cultura de
gobernanza democratica mediante procesos inclugidescolaboracion.

! Debido a las renuncias de Shi Jiuyong y de ThoBwergenthal, como magistrados del Tribunal
Internacional de Justicia, el C. de S. decide gueldccién para cubrir las vacantes sea el 29rde fle
2010y de 9.9.2010 (Resolucion 1914, de 18.3.26046, S/IRES/1914 (2010), de 18.3.2010 y Resolucion
1926, de 2.6.2010, doc. S/RES/1926 (2010), de@16)2
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cometidas en el territorio de la ex Yugoslavia @ed®91% y el Tribunal Penal
Internacional para el enjuiciamiento de los pressimeésponsables de genocidio y otras
violaciones graves del Derecho internacional hutagnj cometidas en el territorio de
Ruanda, y de los ciudadanos ruandeses presuntarasptsables de genocidio y otras
violaciones de esa naturaleza, cometidas en @btewrde Estados vecinos, entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre de 1994

Respecto a los 6rganos subsidiarios del C. deaSComision de Consolidacion de la
Paz, creada en 2005para asesorar sobre las estrategias encaminatizgraa la
rehabilitacion de los paises afectados por coaoflictarmados, de presentar
recomendaciones para mejorar la coordinacion ddifesentes actores involucrados en
el suministro de la ayuda, de contribuir a la exista de una financiacion previsible
para dichas actividades y de fortalecer las ingthes estatales, a peticion del C. de
Sy de los propios paises afectados, ha desarradadatividad en el primer semestre
de 2010 con Burundi, Guinea-Bissau y la Republieat@african®.

"2E|l C. de S. considera que el nimero total de rtragissad litemque prestan servicios en este Tribunal
Internacional puede exceder temporalmente del n@xiendoce, establecido en el art. 12.1 del Estatuto
del Tribunal Internacional, hasta un maximo dedren cualquier momento, y que el nimero maximo
debe volver a ser de doce a mas tardar el 30 itz den2010 o cuando concluya la caBsgovi, si esto
sucede antes (Resolucién 1915, de 18.3.2010, d®ES$1915 (2010), de 18.3.2010). El C. de S.,
actuando en virtud del Cap. VIl de la Carta, y datg@reocupacion expresada por el Presidente del
Tribunal Internacional acerca de la pérdida de quetsexperimentado, y dado que la retencién del
personal es esencial para la conclusion oportunia t&bor de dicho Tribunal, prorroga el mandato de
varios magistrados permanentes de la Sala de Ape&xc (hasta el 31.12.2012 o cuando las causas
concluyan, si esto sucediera con anterioridad) ysd& de Primera Instancia (hasta el 31.11.2011 o
cuando las causas concluyan, si esto sucedierargenoridad), asi como el de otros magistraaihs
litem (hasta el 31.11.2011 o cuando las causas conclayasto sucediera con anterioridad) (Resolucion
1931, de 29.6.2010, doc. S/IRES/1931 (2010), de Z®16).

B El C. de S., actuando en virtud del Cap. VII deClrta, y ante la preocupacion expresada por el
Presidente del Tribunal Internacional acerca depéalida de personal experimentado, y dado que la
retencion del personal es esencial para la codelugdortuna de la labor de dicho Tribunal, prorreba
mandato de varios magistrados permanentes dedad8aApelaciones (hasta el 31.12.2012 o cuando las
causas concluyan, si esto sucediera con anteriridele Sala de Primera Instancia (hasta el 31011.2

o cuando las causas concluyan, si esto sucedierartgerioridad), asi como el de otros magistramtbs
litem (hasta el 31.11.2011 o cuando las causas concligfaesto sucediera con anterioridad) vy,
finalmente, enmienda el art. X2r del Estatuto del Tribunal Internacional, relatizola eleccién y
nombramiento de magistradasl litem (Resolucién 1932, de 29.6.2010, doc. S/RES/1982(QR de
29.6.2010).

" Resolucion de la AG 60/180, de 20.12.2005, y &D/2le 8.5.2006, doc. A/RES/60/180, de 30.12.2005
y doc. A/RES/60/261, de 17.5.2006; Resolucion dalé€CS. 1645 (2005) y 1646 (2005), de 20.12.2005,
doc. S/IRES/1645 (2005) y doc. S/IRES/1646 (2005R0d#2.2005. La Comisién esta compuesta por 31
Estados Miembros de la ONU que seran elegidos dadafos; sus sesiones se organizan a través del
Comité de Organizaciowvid. www.un.org/spanish/peace/peacebuilding/index.shtmi

> Carta de la Presidenta del C. de S. al SG, deZ®D6, doc. PBC/OC/1/2.

% La Comisién trabaja también con Liberia y Sierepha, pero en segundo semestre de 20it0la
informacion sobre el trabajos de los Comités deftisa a paises concretos en
www.un.org/spanish/peace/peacebuilding/pbc-courtggmhtml| . La experiencia acumulada se analiza
en una serie de documentos elaborados por el Gdapbrabajo sobre la experiencia adquiridial,
www.un.org/spanish/peace/peacebuilding/pbc-lessbimsl
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Los Comités de Sanciones, dejando aparte el Grgpdrdbajo sobre cuestiones
generales relativas a las sancidhegue desempefian su actividad en 2010: el Comité
establecido en virtud de la Resolucion 751 (1992p§7 (2009) relativa a Somalia y
Eritred®, el Comité establecido en virtud de la Resolud@67(1999) relativa a Al-
Qaida y los talibanes y personas y entidades atafiael Comité establecido en virtud
de la Resolucién 1518 (2083)el Comité establecido en virtud de la Resoludibal
(2003) relativa a Liberfd, el Comité establecido en virtud de la Resolucidi33
(2004) relativa a la Republica Democratica del @8hgel Comité establecido en virtud
de la Resolucién 1572 (2004) relativa a Costa defiNta el Comité establecido en
virtud de la Resolucién 1591 (2005) relativa al &Y el Comité establecido en virtud
de la Resolucién 1636 (2008)el Comité establecido en virtud de la Resoludidh8
(2006) relativa a la Republica Popular DemocratieaCore®’ y el Comité establecido
en virtud de la Resolucién 1737 (2006), relativoéa®’.

En el ambito de la lucha contra el terrorismo, eld€ S. cuenta, junto al Comité
establecido en virtud de la Resolucién 1267(1988tiva a Al-Qaid¥, con otros dos
organos como el Comité contra el Terrorismo, estatib en virtud de la Resoluciones
1373 (2001) y 1624 (200%)y el Comité establecido en virtud de la Resolucia0
(2004Y°. Por ultimo, el C. de S. tiene en activo, entreosyt la Comisién de
indemnizacion de la ONU, los Tribunales Penales Internacionales para tayun
Yugoslavid® y para Ruandd, el Grupo de Trabajo sobre los nifios y los cotuffic
armado®’ y el Grupo de Trabajo oficioso sobre documentaciéh Consejo y otras
cuestiones de procedimiefito

""El C. de S. establecia el 17 de abril de 2000y fprovisional, un Grupo de Trabajo sobre coests
generales relativas a las sanciones para que farmuécomendaciones generales sobre la forma de
aumentar la eficacia de las sanciones de la ONWelatocumento final propuesto, que sigue siendo
objeto de activa consideraciéon, se ha centradéelacgn en aquellas cuestiones respecto de lasscual
todavia no se ha llegado a un acuexdd; www.un.org/spanish/docs/comitesanciones/index.html

8 www.un.org/spanish/sc/committees/751/index.shtml

9 www.un.org/spanish/sc/committees/1267/index.shtml

8 www.un.org/spanish/sc/committees/1518/index.shtml

81 \www.un.org/spanish/sc/committees/1521/index.shtml

82 \www.un.org/spanish/sc/committees/1533/index.shtml

8 \www.un.org/spanish/sc/committees/1572/index.shtml

8 \www.un.org/spanish/sc/committees/1591/index.shtml

8 www.un.org/spanish/sc/committees/1636/index.shtml

8 \www.un.org/spanish/sc/committees/1718/index.shtml

87 www.un.org/spanish/sc/committees/1737/index.shtml

8Vid. supra.

8 www.un.org/es/sc/ctc/

% www.un.org/spanish/sc/1540/

9L www.uncce.ch/

92 www.icty.org/

% \www.ictr.org/

 \www.un.org/children/conflict/spanish/securitycoiiwg.htm|

% www.un.org/spanish/sc/wgdocs/index.shtml
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V. EL CONSEJOECONOMICO Y SOCIAL

El Consejo Econdmico y Social (el ECOSOC) estagnatgo en el afio 2010 por los
siguientes 54 miembros: Alemania [20¥1Arabia Saudita [2011], Argentina [2012],
Australia [2010], Bahamas [2012], Bangladesh [20B§Igica [2012], Brasil [2010],
Camerun [2010], Canada [2012], Chile [2012], Chi2®10], Comoras [2012],
Republica Democratica del Congo [2010], Costa defivi2011], Egipto [2012],
Eslovaquia [2012], Estados Unidos de América [20EXtonia [2011], Federacién
Rusa [2010], Filipinas [2012], Finlandia [2010], akcia [2011], Ghana [2012],
Guatemala [2011], Guinea-Bissau [2011], India [40Irhk [2012], Italia [2012], Japon
[2011], Liechtenstein [2011], Malasia [2010] -presicia®’, Malta [2011], Marruecos
[2011], Mauricio [2011], Mongolia [2010], Mozambigy2010], Namibia [2011], Niger
[2010], Noruega [2010], Pakistan [2010], Peru [40Pblonia [2010], Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte [2010], RepubtieaCorea [2010], Republica de
Moldova [2010], Ruanda [2012], Saint Kitts y Ne\@011], Santa Lucia [2010],
Turquia [2011], Ucrania [2012], Uruguay [2010], \éenela [2011] y Zambia[201%]

EL ECOSOC coordina la labor econémica y socialeeatros®, de los 15 organismos
especializaddf’, de las 9 comisiones organitdsy de las 5 comisiones regiondf€s
recibe informes de 11 Fondos y Programas de la ¥\ emite recomendaciones de
politica dirigidas al sistema de la ONU y a losadss miembros. A partir de la Cumbre
Mundial de 2005, el ECOSOC cuenta con dos nuevoettdos: el Examen Ministerial
Anual®y el Foro sobre Cooperacién para el Desarfllo

% Se indica entres corchetes el afio en que terminzasdato.

" \www.un.org/es/ecosoc/president/index.shtml

% \www.un.org/es/ecosoc/about/members.shtml

%9V/id. www.un.org/es/ecosoc/about/subsidiary.shtml

1% FAQ (Organizacién de las Naciones Unidas para la Adrically la Alimentacion), FIDA (Fondo
Internacional de Desarrollo Agricol&MI (Fondo Monetario Internacionakgrupo del Banco Mundial,
OACI (Organizacion de Aviacion Civil Internacional)OIT (Organizacion Internacional del Trabgjo)
OMI (Organizacion Maritima Internacional)MM (Organizacion Meteoroldgica Mundial), OMPI
(Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectu@IMS (Organizacion Mundial de la Salu@MT
(Organizaciéon Mundial del Turismo), ONUDI (Orgaré&mn de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial) UIT (Unién Internacional de TelecomunicacionddNESCO (Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultuyd)PU (Unién Postal Universal).

191 Comisi6n de Estadistica, Comisién de Poblacién gsdbrollo, Comisién de Desarrollo Social,
Comision de la Condicion Juridica y Social de lajéduComision de Estupefacientes, Comision de
Prevencion del Delito y Justicia Penal, ComisionQilencia y Tecnologia para el Desarrollo, Comision
sobre el Desarrollo Sostenible, y Foro de las dias Unidas sobre los Bosques.

192 Comisién Econémica para Africa (CEPA), Comisiérofi@mica y Social para Asia y el Pacifico
(CESPAP), Comision Econdmica para Europa (CEE), i€iom Economica para América Latina y el
Caribe (CEPAL) y Comision Econdmica y Social pasa?Occidental (CESPAOQ).

193 \sww.un.org/es/ecosoc/about/subsidiary.shtml

194 E| Examen 2010 se celebra durante la serie deressile alto nivel del periodo de sesiones antial de
Consejo Econémico y Social (del 28 de junio al ljud® de 2010) en el Palacio de las Naciones, en
Ginebra (Suiza) y tiene por objeto la "Aplicaciée dbs objetivos y compromisos convenidos
internacionalmente con respecto a la igualdad eosegéneros y el empoderamiento de la mujer"
(www.un.org/es/ecosoc/newfunct/amr2010.shtml).

195 En 2010, el Foro se estructura en torno a losesiges temas: a) promocién de una mayor coherencia:
¢cOmo orientar todas las politicas hacia los olgetde desarrollo?; b) cooperacion para el desarrol
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El ECOSOC celebra su periodo de sesiones de oggadizen el primer semestre del
afio 2016y su periodo sustantivo en el segundo semestaide20168°".

V. EL TRIBUNAL |INTERNACIONAL DE JUSTICIA

El Tribunal de Internacional de Justicia (el TI8)decompuesto por quince nacionales
de los siguientes Estados en el primer semesti20tle: Presidente, Hisashi Owada
(Japon), Vicepresidente, Peter Tomka (Eslovaquiagces, Shi Jiuyong (Chin¥)
Abdul G. Koroma (Sierra Leona), Awn Shawkat Al-Khameh (Jordania), Thomas
Buergenthal (EEUU de Américdj, Bruno Simma (Alemania), Ronny Abraham
(Francia), Kenneth Keith (Nueva Zelanda), Bernai@lepulveda-Amor (México),
Mohamed Bennouna (Marruecos), Leonid Skotnikov @facion de Rusia); Antonio
Augusto Cancado (Brasil), Abdulgawi Ahmed Yusuf r&dia), Christopher
Greenwood (Reino Unido); y como Secretario, Phdigmuvreur (Bélgicaj®

En este primer semestre del 2010, el TIJ ha eiteidto su competencia contenciosa
(quince asuntos pendientes, de los que ha resdeftoitivamente unt! y otro ha
caido por desistimiento del demandatfiecomo su competencia consultiva (dos
asuntos pendientes).

responsable y transparente: ¢cOmo crear asociaaioag equitativas?; c) el papel de diversas fodeas
cooperacién, como la cooperacién Sur-Sur y la ca@mp@n triangular; d) los efectos de las crisis
multiples: asignacion de recursos a necesidadesapuestas; y €) la consecucion de los Objetivos de
Desarrollo del Milenio para 2015: un programa garmentar y mejorar la cooperacion para el desarroll
(www.un.org/en/ecosoc/newfunct/2010dcf0.shtml).

1% para consultar el texto de las 10 Decisiones agtab por el ECOSOC en su periodo de sesiones de
organizacién y en la continuacion del periodo dtoses de organizacion de 2010 (19 de enero; 2gl2
febrero; 28 de abril y 21 de mayo de 20143, doc. E/2010/INF/2, de 10.6.2010.

197 para consultar el texto de las 34 Resoluciones b2 Decisiones aprobadas por el ECOSOC en su
periodo de sesiones sustantivo de 2010 (del 28ud® jal 23 de julio de 2010)yid. doc.
E/2010/INF/2/Add.1, de 14.8.2010.

1% Dado que este juez presenta su renuncia, la Kiegalanqin es nombrada el 29 de junio de 2010 para
cubrir tal vacantev{d. la nota 72).

199 Como este juez presenta también su renuncia,elzajuoan E. Donoghue es nombrada el 9 de
septiembre de 2010 para ocupar esta segunda vagachtia nota 72).

110 a eleccion por parte de la AG y el C. de S. séize el 6 de noviembre de 2008, de forma simuttéane
pero de manera independiente, debiendo obtenerceamdiidato/a la mayoria absoluta en ambos 6rganos
(8 votos a favor en el C. de S.y 96 votos arfasoa fecha de la eleccion, en la AG). El Triduna
comienza a funcionar con su nueva composicionds &ebrero de 2009, eligiendo al Sr. Owada como
Presidente y al Sr. Tomka como Vicepresidente (vigjagij.org/presscom/files/8/15008.pdf), asi como a
a los cinco integrantes de la Sala de procedimsestonarios y a los siete integrantes de la Comision
administrativa y presupuestaria (www.icj-cij.orgfpscom/files/9/15049.pdf).

11yv/id. infrael asunto relativo a las fabricas de papel sobr® éJruguay (Argentina c. Uruguay).

12vid. infrael asunto sobre cuestiones juridicas en materialdeiones diplomaticas y del principio de
no intervencion en los asuntos de jurisdiccionrirdede un Estado miembro de la ONU (Honduras c.
Brasil).
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1. Asunto sobre el proyectdabcikovo-NagymaroéHungria c. Eslovaquia}*?

En fecha de 25 de septiembre de 1997, el TIJ diot sentencia sobre el asunto
relativo al proyect@abcikovo-Nagymargselativo a la construccion y funcionamiento
de unos diques en el rio Danubio para la producdg@electricidad, luchar contra las
inundaciones y mejorar la navegaciSn Eslovaquia presenta el 3 de septiembre de
1998 una demanda para pedir una sentencia compkemaea la dada por el TIJ en
1997, sobre el fondo del asunto, dado que Hungricepta ejecutar dicha sentencia.

2. Asunto Ahmadou Sadio Diallo(Republica de Guinea c. Republica Democratica
del Congo}*®

La Republica de Guinea presenta una demanda clenfR&publica Democratica del
Congo, a modo de “proteccién diplomatica”, por ¢maves violaciones del Derecho
internacional infringidas al nacional guineadymadou Sadio Dialloel 28 de
diciembre de 1998. Guinea considera Qualo ha sido encarcelado, sus empresas y
otros bienes expropiados vy, finalmente, expulsajlessiamente del Congo, por haber
reclamado unos pagos debidos en virtud de losatostacordados tanto con el propio
estado congolés (en especial, con la empresa pdbécaminesque monopoliza la
explotacion minera), como con las empresas peawlarstaladas en ese pafaife
Shell Zaire Mobil y Zaire Fing. El procedimiento sobre el fondo del asunto se
suspende hasta que la excepcidon preliminar es li@sele24 de mayo de 2007, al
considerar el TIJ que la demanda de Guinea es dolienen tanto que versa sobre la
proteccion de los derechos DB&llo como individuo, y de sus derechos como duefio de
las empresasifricom-Zaire y Africontainers-Zairé®. Por ello, la fase escrita del
procedimiento continda, y el T1J fija el 27 de ntade 2008 como plazo final para la
entrega de la contramemoria por parte del Cong®. ¢ mayo de 2008 Guinea pide
presentar una duplica, y el TIJ lo autoriza, fijupéra ella el plazo de 19 de noviembre
de 2008 y para la réplica del Congo, el plazo déé5unio de 2009. El TI1J celebra la
fase oral del 21 al 29 de abril de 2010, vy, firmda ésta, comienza sus deliberaciones
sobre el caso.

3. Asunto relativo a la aplicacion de la Convenciorpara la prevencion y la
represion del crimen de genocidio (Croacia c. Serb)**’

Croacia presenta el 2 de julio de 1999 una demaodé&ra la entonces Republica
Federal de Yugoslavia (Serbia-y-Montenegro) powviakciones, cometidas entre 1991
y 1995, de la Convencion para la prevencion y paesion del crimen de genocidio.
Croacia presenta su memoria, pero el 11 de septedd 2002 Serbia plantea unas
excepciones preliminares de incompetencia e inabitrdad, por o que procedimiento

sobre el fondo del asunto se suspende hasta quesselvan tales excepciones

113 \wmww.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=1&codeErase=92&k=8d
4 \www.icj-cij.org/docket/files/92/7374.pdf

15 www.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&case=103&ectc&p3=6

116 \www.icj-cij.org/docket/files/103/13863. pdf

7 www.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=1&codeyé&icase=118&k=73
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preliminares. El TIJ se declara competente panaasr sobre el fondo del asunto en
virtud del art. IX de la Convencién sobre el gedarien fecha de 18 de noviembre de
20088 por tanto, en enero de 2009 decide fijar, a igeticle Serbia, el plazo de
presentacién de la contramemoria para el 22 deayde2018™. El T1J vuelve a dar
un nuevo plazo para la réplica de Croacia (20 deemdbre de 2010) y la duplica de
Serbia (4 de noviembre de 2011), teniendo en cugméaSerbia ha planteado una
demanda reconvencional en su contramemoria, endagigle al TIJ que se pronuncie
sobre si Croacia ha violado la Convencion sobregehocidio, a raiz de su
comportamiento, durante y después de la Operaaamp@te de 1995 , contra el grupo
nacional y étnico serbio de la regién de la Kraji@eoaciaj®.

4. Asunto relativo a la diferencia sobre cuestioneterritoriales y delimitaciéon
maritima (Nicaragua c. Colombia)*?*

El 6 de diciembre de 2001, Nicaragua presenta ensgadda contra Colombia sobre la
base de unas diferencias, primero, en materia m@e@ncia territorial, pues Nicaragua
reclama su soberania sobre las islas de ProvidedaiaAndrés, Santa Catalina y todas
las islas y cayos vecinos, asi como de los cayoRateador, Serrana, Serranilla y
Quitasuefio (en la medida en que sean susceptiblegpmbpiacion), y, segundo, en
materia de delimitacion maritima, pues si se afitansoberania nicaragiiense sobre los
mismos, debe trazarse una frontera maritima Umloeeda plataforma continental y las
zonas econOmicas exclusivas pertinentes. El protedio sobre el fondo del asunto se
suspende por la presentacion de excepciones pnalies de incompetencia planteadas
por parte de Colombia en 2003. Las audiencias gaslisobre las excepciones
preliminares terminan en junio de 2007, por lo gu&lJ resuelve las mismas el 13 de
diciembre de 2007, considerando que el Tratado9@8 &ntre Colombia y Nicaragua
ya regld la cuestion de la soberania sobre las d#aSan Andrés, Providencia y Santa
Catalina (a favor de Colombia), por tanto, no dabeontroversia entre las partes sobre
este punto y, por ello, el TIJ no puede ser conmpetel respecto; en cambio, el TIJ
resulta competente, en virtud del art. 31 del PdetdBogota de 1948, para decidir la
controversia tanto sobre la soberania respectoasleofras formaciones maritimas
reivindicadas por las partes, como sobre la deitioh maritima entre las misni&s
Presentadas la memoria y la contramemoria por dateg del TIJ decide el 18 de
diciembre de 2008 fijar los plazos para la presedtade una réplica, por parte de
Nicaragua, para el 18 de septiembre de 2009, w diplica, por parte de Colombia,
para el 18 de junio de 20'f& Por otra parte, Costa Rica solicita su interv@mein este
litigio el 25 de febrero de 2010 para, de manemeg®, proteger sus derechos e
intereses juridicos en el Mar Caribe y explicaf &l la naturaleza de los derechos e
intereses juridicos a los que la decision del dlres delimitacion maritima del litigio

118 \sww.icj-cij.org/docket/files/118/14882.pdf
19 \sww.icj-cij.org/docket/files/118/14960.pdf
120\sww.icj-cij.org/docket/files/118/15920. pdf
121 \www.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=1&codesnl&case=124&k=e2
122 \\aww.icj-cij.org/docket/files/124/14304. pdf
123 \www.icj-cij.org/docket/files/124/14920. pdf
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principal podria afectd* de la misma manera, Honduras solicita su inteigenen
este litigio el 10 de junio de 2010 para proteger derechos e intereses juridicos en el
Mar Caribe y explicar al T1J la naturaleza de lesedhos e intereses juridicos a los que
la decisién del T1J sobre delimitacion maritimallit@gio principal podria afectaf”.

5. Asunto relativo a determinados procedimientos pwles celebrados en Francia
(Republica del Congo c. Franciay®

El 9 de diciembre de 2002, la Republica del Congmahda a Francia a raiz de un
procedimiento por crimenes contra la humanidadtyr® iniciados, entre otros, contra
el ministro congolé®ierre Oba y en el marco del cual, se ha enviado una comisio
rogatoria para tomar testimonio al presidente cliisgbenis Sassou Nguessadolando

asi el principio de igualdad soberana de los Estatiembros la ONU, y la inmunidad
penal del Jefe de Estado. El TIJ, tras rechazadtpcion de medidas provisionales
solicitadas por el Cond®, abre la fase escrita del proceso sobre el fongmiyAuto

de 11 de enero de 2006, ha prorrogado de nuevmdnss para que las partes presenten
la réplica (11 de julio de 2006) y la duplica (I afjosto de 2008) respectivamente.

6. Asunto relativo a las fabricas de papel sobre e&io Uruguay (Argentina c.
Uruguay)*?®

El 4 de mayo de 2006, Argentina demanda a Urugnagzn de la violacion, por parte
de éste ultimo, de las obligaciones derivadas d®hdo bilateral de 1975, que
determina el régimen aplicable al rio Uruguay,usl comparten como frontera comun;
este tratado tiene como objetivo establecer losanmismos comunes necesarios para la
utilizacion racional y 6ptima del rio, por lo qume la conservacion, utilizacion,
explotacion de recursos naturales y la prevenc&tadpolucion y crea la Comisién
administrativa del rio Uruguay (CARU) como organisoon funciones reglamentarias
y de coordinacion. Argentina considera que Urugahyutorizar de manera unilateral
la construccion de una fabrica de papel en la diuaFray Bentds, y otra mas en la
misma zona, sin respetar el procedimiento obligatde informacién y de consulta
previa previsto en tal tratado, incumple claramesus obligaciones convencionales.
Argentina pide al T1J la adopcion de medidas piouales, que son rechazadas por el
mismo el 23 de enero de 2007, dado que las ciuocisis actuales del caso no exigen
la adopcion de tales medidas por el TIJ. Por tdatdase escrita del procedimiento
continda, y, por Auto de 14 de septiembre de 26@Ta fijado el 29 de enero y el 29 de
julio de 2008 como los plazos para la entrega défbca y la duplica, respectivamente.
La fase oral tiene tugar entre el 14 de septiengbe€ viernes 2 de octubre de 2009.
Finalizada ésta, el TIJ comienza sus deliberacisabee el caso, que resuelve mediante
sentencia de 20 de abril de 2010, en la que (poetvotos contra uno) considera que
Uruguay ha incumplido sus obligaciones procediniestaontenidas en los arts. 7 al

124 \sww.icj-cij.org/docket/files/124/15850. pdf
125\sww.icj-cij.org/docket/files/124/15960.pdf

126 \www.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=1&codef&oase=1298k=d2

127 \www.icj-cij.org/docket/index.php?pr=65&code=cof&pd&p2=1&p3=6&case=1298&k=d2
128 \www.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=1&code&nase=135&k=88
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12 del estatuto del rio Uruguay de 1975, y que aicbnstatacion supone una
satisfaccion apropiada; (por once votos contrg tyge Uruguay no ha incumplido sus
obligaciones de fondo, contenidas en los arts385y 41 del estatuto del rio Uruguay
de 1975; y (por unanimidad), se rechazan el restasiconclusiones de las pattds

7. Asunto sobre una diferencia maritima (Per( c. Cite)**°

El 16 de enero de 2008, Peru presenta una demantta €hile ante el TIJ sobre una
diferencia entre ambos Estados, relativa, por do k& la delimitacion de la frontera
maritima entre ambos en el Océano Pacifico, en ualtop costero denominado
Concordia, que sefiala el fin de la frontera temeesstablecida por el Tratado entre
Chile y Perq, de 3 de junio de 1929, que soluciandiferencia relativa a Tacna y
Arica; y, por otra parte, sobre el reconocimientolal pertenencia al Peru de una zona
maritima que, segun Peru, estaria situada dentigndee de las 200 millas marinas de
su costa y, que, en cambio, Chile considera corte pal alta mdr™. El TIJ determina
el plazo para la entrega de la memoria de Perugda2@ de marzo de 2009, y de la
contramemoria de Chile el 9 de marzo de 2010. El&3dbril, el TIJ da nuevos plazos
para la presentacién de una réplica por parte de(Pale noviembre de 2010) y de una
duplica por parte de Chile (11 de julio de 2634)

8. Asunto sobre los herbicidas aéreos (Ecuador co®mbia)'**

El 31 de marzo de 2008, Ecuador presenta una demematra Colombia por la
fumigacion aérea de herbicidas toxicos en lugarésimpos a, en o al otro lado de, la
frontera con Ecuador, causando un perjuicio aolalgeion, los cultivos, la flora y
fauna natural, con el riesgo de causar, con elpieratros males mayores, y tras haber
intentado, infructuosamente segiin Ecuador, negodiarese de tales fumigaciofiés

El T1J, en fecha de 30 de marzo de 2008, fija @ @lpara la entrega de la memoria de
Ecuador, para el 29 de abril de 2009, y de la aamtmoria de Colombia, para el 29 de
marzo de 2015> y, el 25 de julio de 2010, fija el plazo paraltrega de la réplica de
Ecuador, para el 31 de enero de 2011, y de la acdiple Colombia, para el 1 de
diciembre de 207°,

9. Asunto sobre la aplicacion de la Convencion parka eliminacion de todas las
formas de discriminacion racial de 1965 (Georgia d=ederacién de Rusia)’

El 12 de agosto de 2008, Georgia presenta antéJalina demanda contra Rusia por
motivo de los actos cometidos por Rusia en teroitgeorgiano y en los territorios

129\sww.icj-cij.org/docket/files/135/15874.pdf

130 \sww.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=1&codefmase=137&k=88

131 \mww.icj-cij.org/docket/files/137/14386.pdf
132\nww.icj-cij.org/docket/files/137/15918.pdf

133 \mww.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=1&codeod&case=1388&k=ee

134 \mww.icj-cij.org/docket/files/138/14469.pdf

135 www.icj-cij.org/docket/files/138/14628.pdf

136 \www.icj-cij.org/docket/files/138/15968. pdf

137 \www.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=1&k=4d&se=140&code=GR&p3=6
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limitrofes, violando la Convencion para la elimiitac de todas las formas de
discriminacion racial de 1965. Segun Georgia, Rusitaavés de sus organos y agentes
estatales, y de otras personas en calidad de @adqpuiblica, y por la intermediacion de
las fuerzas separatistas de Osetia del Sur y daskbhjy de otros agentes bajo sus
instrucciones, direccion y control, es responsaiie graves violaciones de las
obligaciones que le impone esta Convencion de 1&6%particular los arts. 2, 3,45y
6, en el periodo comprendido entre 1990 y 2008.nfde el 14 de agosto de 2004,
Georgia pide medidas provisionales para protegarsanacionales de la violencia que
causan, de manera discriminatoria, las fuerzas dasnausas operantes junto a las
milicias separatistas y los mercenarios extranfétasl T1J resuelve el 15 de octubre de
2008 que ambas partes deben abstenerse de toddeacligcriminacion racial y de
promover, de defender o de apoyar tales actosaguoas deben facilitar el suministro
de ayuda humanitaria; y que deben abstenerse lizarezualquier acto que viole los
derechos respectivos de las partes 0 que supongaiesgo de agravar o ampliar el
enfrentamientt®. El T1J, en fecha de 2 de diciembre de 2008, jaddiel plazo para la
entrega de la memoria de Georgia, para el 2 deiesdme de 2009, y de la
contramemoria de Rusia, para el 2 de julio de 2QE0Federacion Rusa presenta
excepciones preliminares de incompetencia el Ewhibre de 2009 y el TIJ concede a
Georgia hasta el 1 de abril de 2010 para que deradas mismas

10. Consulta sobre la conformidad con el Derechoternacional de la Declaracion
unilateral de independencia por parte de las institciones provisionales de la
administracion auténoma de Késovd*™

El 8 de octubre de 2008, la AG adopta la Resolué®B (A/63/L.3) por la que decide,
conforme al art. 65 del Estatuto de la Corte, chasal TIJ sobre la conformidad con
el Derecho internacional de la Declaracion unikdtde independencia por parte de las
instituciones provisionales de la administraciéridaoma de Késovd® El 17 de
octubre de 2008, el TIJ establece el 17 de abrdf® como plazo para los Estados u
Organizaciones interesadas presenten sus obsereacescritas (36 Estados lo han
hecho), y el 17 de julio de 2009 para que puedanuyprciarse por escrito sobre las
observaciones presentados por otros (14 Estadbanidiecho); igualmente, el TIJ ha
permitido a las propias instituciones provisionadesla administracion autébnoma de
Kdsovo presentan una contribucidn escrita, asi cosne comentarios a las
observaciones presentadas por los Estados y lani@agione¥”. Finalizada la fase
escrita, el 29 de julio de 2009, el TIJ decideirealla fase oral entre el 1 y el 11 de
diciembre de 2009, en la que cuenta con la interdande treinta Estados, ademas de
las autoridades responsables de la declaraciéatersl de independentta

138 \mww.icj-cij.org/docket/files/140/14658.pdf
139 \mww.icj-cij.org/docket/files/140/14802.pdf
140\smww.icj-cij.org/docket/files/140/15747.pdf
11 \www.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=1&coded&case=141&k=21
142 \nww.icj-cij.org/docket/files/141/14796.pdf
143 \www.icj-cij.org/docket/files/141/14810.pdf
144 \www.icj-cij.org/docket/files/141/15350. pdf
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11. Asunto sobre la aplicacion del Acuerdo interinale 13 de septiembre de 1995
(Antigua Republica de Macedonia c. Grecid}”

El 17 de noviembre de 2008, la Antigua Republichdeedonia presenta una demanda
ante el TIJ contra Grecia, por considerar que @steetar su solicitud de admision a la
OTAN, ha violado de manera flagrante las obligaesoque le impone el art. 11 del
Acuerdo interino firmado por ambos Estados el 13ajgiembre de 2005, que garantiza
gue Grecia no se opondra a la solicitud de admisida la participacion, de la Antigua
Republica de Macedonia en las Organizaciones eitucisines internacionales,
multilaterales o regionales en las que Grecia Sembro (aunque Grecia se reserva el
derecho a presentar objeciones si tal solicitucarigipacion se hace utilizando una
denominacién diferente a la prevista en el pfoe 2adResolucion 817 (1993) del C. de
S.)*® El 20 de enero de 2009, el TIJ fija el plazo garantrega de la memoria de la
Antigua Republica de Macedonia, para el 20 de gdéi®009, y de la contramemoria de
Grecia, para el 20 de enero de 201(El 12 de marzo de 2010 el TIJ fija el plazo para
la entrega de una réplica de la Antigua Republeddcedonia, para el 9 de junio de
2010, y de la duplica de Grecia, para el 27 delwetule 2010, dado que la primera
desea disponer de cuatro meses para contestaegckgsciones de incompetencia y de
inadmisibilidad alegadas por Grecia en su contraonen’.

12. Asunto sobre la inmunidad de jurisdiccion del Btado (Alemania c. Italia}*®

El 23 de diciembre de 2008, Alemania presenta wmadda ante el TIJ contra Italia
por su motivo de su practica judicial, que incumiale obligaciones internacionales
debidas a Alemania, en tanto que la justicia i@iba rechazado en varias ocasiones la
inmunidad de jurisdiccion de Estado de la que geear Alemania, como Estado
soberano, en particular con el caso Ferrini de dImérzo de 2004, al aceptar, el
Tribunal Supremo italiano, la demanda de una persgume, durante la segunda guerra
mundial, habia sido deportada a Alemania parazaatrabajos forzados en el sector
del armamento, y otras demandas semejantes quacedieson a continuacion de
Ferrini; asimismo, Alemania cree contrario al Dageanternacional, otras decisiones
judiciales italianas de ejecucion sobre la Villgani, propiedad del gobierno aleman,
o las que declaran ejecutables en territorio ialieiertas sentencias de 6rganos griegos
basadas en hechos comparables a los del casoiP@rh 4 de abril de 2009, TIJ ha
fijado el plazo para la entrega de la memoria denrania, para el 23 de junio de 2009,
y de la contramemoria de ltalia, para el 23 deedidire de 200§

195 \www.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=1&case214

148 \mww.icj-cij.org/docket/files/142/14880.pdf

147 \www.icj-cij.org/docket/files/142/14962.pdf

148 \nmww.icj-cij.org/docket/files/142/15866.pdf

149 \www.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=1&codedgiase=1438&k=60
130 \www.icj-cij.org/docket/files/143/14924. pdf

131 \www.icj-cij.org/docket/files/143/15126.pdf
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13. Asunto sobre cuestiones relativas a la obligaci de juzgar o extraditar (Bélgica
c. Senegafy?

El 19 de enero de 2009, Bélgica presenta una deanmantk el T1J, contra Senegal, por
la controversia suscitada entre ambos Estadosg $almbligacion de Senegal de juzgar
al antiguo Presidente del Chad, el Sr. Hissene éjabde extraditarlo a Bélgica para
que sea procesado alli por crimenes de torturémenes contra la humanidad, pues si
Senegal no hace ni lo uno ni lo otro, viola, emapi de Bélgica, la Convencién de la
ONU contra la tortura de 1984, en particular, Ids.&.2, 7.1, 8.2 y 9.1, asi como el
Derecho consuetudinario sobre los crimenes deldbermternacional humanitario. De
igual manera, Bélgica pide medidas provisionalas pgae el Sr. Habré permanezca
bajo el control y supervisién de las autoridadescjales senegalesas El 28 de mayo
de 2009, el T1J sostiene que las circunstancibsptao le constan en este momento, no
exigen que el Tribunal adopte medidas provisionaes virtud del art. 41 del
Estatutd®. En cuanto al fondo del asunto, por decisién di# fulio de 2009, el TIJ ha
dado de plazo hasta el 9 de julio de 2010 paratlega de la memoria y el 11 de julio
de 2011 para la entrega de la contramertitria

14. Asunto sobre cuestiones juridicas en materia delaciones diplomaticas y del
principio de no intervencion en los asuntos de jusdiccion interna de un Estado
miembro de la ONU (Honduras c. Brasil}>®

El 28 de octubre de 2009, Honduras interpone unaadda contra Brasil, al estimar

gue Manuel Zelaya Rosales y un numero indetermirtid@iudadanos hondurefios,
refugiados, desde el 21 de septiembre de 2009 Embajada de Brasil en Honduras,
utilizan sus locales... como plataforma de propagqudiéica y amenazan asi la paz y
el orden publico interno de Honduras, mientras gjugobierno trata de preparar las
elecciones presidenciales que deben tener lug®r é& noviembre de 2009: ademas, el
personal diplomatico brasilefio destinado en Te@lgégautoriza al Sr. Zelaya y a su
grupo a utilizar las instalaciones, los serviciasjnfraestructura y otros medios para
escapar de la justicia hondurefia. Honduras, par, g@iide al TIJ que se declare

competente para conocer el asunto y que declar8m@sd ha incumplido el art. 27 de

la Carta de la ONU asi como el Convenio de Viernaesoelaciones diplomaticas de

1961, El procedimiento finaliza pues se produce elsfisiento de Hondurd®

15. Asunto sobre la interpretacion y la aplicaciémel Convenio de Lugano de 1988,
asi como sobre la aplicacion de las reglas de Ddnecinternacional general

132 \sww.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=1&code&rmse=144&k=5e
133 \mww.icj-cij.org/docket/files/144/15051. pdf

134 \mww.icj-cij.org/docket/files/144/15147 .pdf

135 \mww.icj-cij.org/docket/files/144/15348.pdf

136 \www.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=1&case714

157 \www.icj-cij.org/docket/files/147/15586. pdf

138 \www.icj-cij.org/docket/files/147/15940. pdf
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relativas al ejercicio de las competencias estataleen particular en materia
judicial (Bélgica c. Suiza}>®

El 21 de diciembre de 2009, Bélgica presenta unaadda contra Suiza, debido a una
diferencia surgida entre ambos paises en la imtigon y aplicacion del Convenio de
Lugano sobre la competencia judicial y la ejecuaéndecisiones en materia civil y
comercial de 19 de septiembre de 1988, asi comia eplicacion de las reglas de
Derecho internacional general relativas al ejencibe las competencias estatales, en
particular en materia judicial, dada la decisioragirisdiccion suiza, por una parte, de
no reconocer una sentencia de la jurisdiccion bglgar otra parte, de no suspender un
procedimiento iniciado posteriormente en Suiza gersa sobre el mismo tefia
Aunque Bélgica solicita que el asunto sea resymitouna Sala del TIJ (art. 26. 2y 3
del Estatuto y art. 17 del Reglamento), dado queayacuerdo entre las partes, es el
pleno del TIJ quien conoce del asunto; en camb®,plartes, para que el asunto sea
resulto lo antes posible, si acuerdan disponerctie meses para preparar sus escritos,
por lo que el T1J da de plazo el 23 de agosto d® 20Bélgica y el 25 de abril de 2011
a Suiza, para la presentacion respectiva de la m&méa contramemoria®.

16. Consulta sobre una decision del Tribunal Admirstrativo de la Organizacion
Internacional del Trabajo (OIT) %2

El 26 de abril de 2010, el Fondo Internacional @sddrollo Agricola (FIDA), en tanto
que organismo especializado de la ONU, esta aattwipor el art. 96.2 de la Carta de
la ONU para solicitar un dictamen del T1J sobrestiones juridicas que se planteen en
el &mbito de su activida®. El planteamiento de la consulta por parte delAFk2
origina por la siguiente situacion: este Fondoaiecio renovar el contrato de trabajo de
la Sra. A.T.S.G., la cual reclama ante la Comisipartuna, que le da la razén, respecto
a lo cual se opone el Director del FIDA; por ellesta Sra. acude al Tribunal
administrativo de la OIT, que, en febrero de 20d@eaclara competente para el asunto
y anula la decision del Director del FIDA. EntoncelsConsejo de Administracion del
FIDA decide consultar al TIJ sus dudas sobre la pstencia del Tribunal
administrativo de la OIT para conocer y resolvetaddemanda de la Sra. A.T.S%.

El 27 de abril de 2010, el T1J establece el 29delye de 2010 como plazo para que el
FIDA y sus Estados miembros, los Estados partés €onvencion de Naciones Unidas
sobre la lucha contra la desertificacion, asi cémsoorganismos especializados de la
ONU -que hayan declarado su reconocimiento a lapetencia del Tribunal
administrativo de la OIT- presenten sus observas@scritas; y el 31 de enero de 2010
para que los Estados y las organizaciones internalgis puedan pronunciarse por
escrito sobre las observaciones presentados st Gtr

139 \sww.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=3&codesh&case=1458k=e6
180\nww.icj-cij.org/docket/files/145/15766.pdf

181 \mww.icj-cij.org/docket/files/145/15864.pdf

182 \sww.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=1&case6l4

183 \www.icj-cij.org/jurisdiction/index.php?p1=5&p2=2&=1

164 \vww.icj-cij.org/docket/files/146/15934. pdf

185 www.icj-cij.org/docket/files/146/15932. pdf
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17. Asunto sobre las obligaciones internacionaleglativas a la caza de la ballena
(Australia c. Japon)®®

El 1 de junio de 2010, Australia demanda a Japd&oasiderar que la ejecucion por
parte de éste de un vasto programa de caza dedaie el marco de la 22 fase del
programa japonés de investigacion cientifica stdsdallenas en virtud de un permiso
especial en la Antéartica (JARPA II) supone unaadan de las obligaciones contraidas
por este Estado en el marco de la Convencion itenal para la reglamentacion de la
caza de las ballenas (ICRW), asi como de otragaihtines internacionales relativas a
la preservacion de los mamiferos marinos y del madibiente maring’.

VI. LA SECRETARIA GENERAL

La labor del Secretario General (SG), el Sr. Bammi§br'®®, que aparece reflejada de
forma transversal y puntual en esta cronica, esaswente intensa y variada en cuanto
que como el "mas alto funcionario administrativa®' & ONU representa el rostro
visible de la misma en el ambito internacional. Blbw, el SG, realiza declaraciones,
formales® o informale$’® o publica articulos en los medios de comunicdétéen el
primer semestre de 2010.

El SG cuenta para desarrollar su labor con la ¥rregaria General, la Sra. Asha-Rose
Migiro"?, el Grupo Superior de Gestién (CGS), compuestoepdtersonal Directivo
Superior de la ONU, que debe asegurar la cohergnt@adireccion estratégica del
trabajo de la ONY?, asi como de un conjunto de representantes p@owiespeciales
y personales” sin olvidar la colaboracién simbélica de los nsems de la paZ”.

Dado que el SG debe desempeiiar "las demas funajoeele encomienden” el C. de
S., la AG, el ECOSOC y otros 6rganos de la ONUyendria hacer una breve mencion
a algunas de las aportaciones mas destacablegedprieser semestre de 2010, en el
ambito del mantenimiento de la paz y la seguridéerimacionales, a peticion del C. de
S1® En estos Informes el SG ha tratado la problemdfie afecta a un pais o a varios

186 \www.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=1&caseS8l4

167 \www.icj-cij.org/docket/files/148/15954. pdf

188 Nacional de la Republica de Corea. El Sr. Ban Kbmfue elegido para comenzar a ejercer su
mandato de 5 afios en el segundo semestre de 206®\posesion del cargo el 1 de enero de 2007 (art.
97 de la Carta: “... El Secretario General sera nadibmpor la Asamblea General a recomendacion del
Consejo de Seguridad...’Yid. www.un.org/spanish/sg/

189 \sww.un.org/spanish/sg/messages.shtml

10 \nmww.un.org/apps/sglofithecuff.asp

1 \www.un.org/spanish/sg/reports.shtml

172\sww.un.org/spanish/sg/dsg.shtml

173 \www.un.org/spanish/sg/management.shtml

174 \www.un.org/spanish/News/ossg/srsg/

175 www.un.org/spanish/sg/mop/

176 www.un.org/spanish/docs/report10/repl10.htm
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de ellos, como los relativos a Afganistdn Africa Occidentdl’”®, Chad y Republica
Centroafricand®, Republica Centroafricaifd, Chipré®’, Republica Democratica del
Congd®, Costa de Marfif®, Eritred® Guinea-Bissalf®, Filipinas®® Haitf'®’, Irak'®®
Kosovd®, Liband®®, Liberid®, Nepat®’, Oriente Préximt*, Sahara Occidentaf,
Sierra Leon&®, Somalida®, Sudan®’y Timor-Lesté*®

" Informe del SG sobre la situacién en el Afganisgasus consecuencias para la paz y la seguridad
internacionales, docs. S/2010/127, de 10.3.201/2919/318, de 16.6.2010.

18 Informe del SG sobre la Oficina de la ONU en gidéf Occidental, doc. S/2010/324, de 21.6.2010.

19 Informe del SG sobre la Misién de la ONU en Chdd Republica Centroafricana, doc. S/2010/217
de 29.4.2010.

180 Informe del SG sobre la situacién en la RepubGemtroafricana y las actividades de la Oficina
Integrada de la ONU para la Consolidaciéon de ladPagse pais, doc. S/2010/295, de 10.6.2010.

181 |nforme del SG sobre su misién de buenos oficio€kipre, doc. S/2010/238, de 11.5.2010. Informe
del SG sobre la Operacion de la ONU en Chipre, .dS¢2010/245, de 20.5.2010 y S/2010/264, de
28.5.2010.

182 xXXI Informe del SG sobre la Misién de la ONU em Republica Democratica del Congo, doc.
S/2010/164, de 30.3.2010.

183 X X1l Informe del SG sobre la Operacién de la Ot/ Costa de Marfil, doc. S$/2010/11, de 7.1.2010.
'8 Informe del SG sobre Eritrea, doc. $/2010/3272216.2010.

18 |nforme del SG sobre la evolucién de la situa@arGuinea-Bissau y las actividades de la Oficina de
la ONU de Apoyo a la Consolidacion de la Paz erpese docs. S/2010/106, de 26.2.2010 y S/2010/335,
de 24.6.2010.

18 |nforme del SG sobre los nifios y los conflictomagos en Filipinas, doc. S/2010/36, de 21.1.2010.
187 Informe del SG sobre la Misién de Estabilizaci@nlas Naciones Unidas en Haiti, docs, $/2010/200,
de 22.4.2010 y S/2010/200/Corr. 1, de 27.4.2010.

188 |Informe del SG presentado de conformidad con el pf de la Resolucién 1833 (2009), docs
S/2010/76, de 8.2.2010 y S/2010/240, de 14.5.20@orme del SG presentado de conformidad con el
pfo. 3 de la Resolucién 1905 (2009), doc. S/201®/ 1.4.2010. Informe del SG presentado de
conformidad con el pfo. 14 de la Resolucion 12&8@), dos. S/2010/300, de 9.6.2010.

89 |nforme del SG sobre la Misién de Administraciérowsional de la ONU en Kosovo, docs.
S/2010/05, de 5.1.2010 y S/2010/169, de 6.4.2010.

19 X| Informe semestral del SG sobre la aplicaciénlal@®esolucién 1559 (2004) del C. de S., doc.
S/2010/193, de 19.4.2010.

191 %X Informe del SG sobre la Misién de la ONU enéiita, doc. S/2010/88, de 17.2.2010.

192 |nforme del SG sobre la solicitud de Nepal retaéva asistencia de las Naciones Unidas a suswoce
de paz, docs. S/2010/17, de 7.1.2010 y S/2010/4£28.4.2010. Informe del SG sobre los nifios y el
conflicto armado en Nepal, doc. S/2010/183, de.201.

198 X1 Informe del SG sobre la aplicacién de la Restdn 1701 (2006) del C. de S., doc. S/2010/105, de
26.2.2010. Informe del SG sobre la Fuerza de la GMUObservacion de la Separaciéon (periodo
comprendido entre el 1.1.2010 y el 30.6.2010), &2010/296, de 9.6.2010.

19 Informe del SG sobre la situacion relativa al $at@ccidental, doc. S/2010/175, de 6.4.2010.

1951V Informe del SG sobre la Oficina Integrada deOlU para la Consolidacién de la Paz en Sierra
Leona, doc. S/2010/135, de 15.3.2010.

1% nforme del SG sobre la situacién en Somalia, §62010/234, de11.5.2010.

197 Informe del SG sobre el Sudan, doc. S/2010/31191#.2010. Informe del SG sobre la Operacion
Hibrida de la Unién Africana y la ONU en Darfur,ado S/2010/50, de 29.1.2010 y S/2010/213, de
28.4.2010. Informe del SG sobre la Mision de la OBIJ Sudan, docs. S/2010/168, de 5.4.2010 y
S/2010/168/Add. 1, de 27.4.2010.

198 |nforme del SG sobre la Misién Integrada de la O&fUTimor-Leste (periodo comprendido entre el
24.9.2009 y el 20.1.2010), doc. S/2010/85, de 2Q1D.
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Igualmente, el SG ha presentado Informes sobrdiocnes tematicas, como la mujer, la
paz y la seguridd®, asi como los nifios y los conflictos arm&dods

199 nforme del SG sobre la mujer, la paz y la segutiddoc. $/2010/173, de 6.4.2010.
20 Informe del SG sobre los nifios y los conflictanados, doc. $S/2010/181, de 13.4.2010.
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